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See the notice on TED website

420435-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Travaux de construction – Roboty budowlane „zaprojektuj i wybuduj” – w ramach 
przedsięwzięcia „Budowa nowych obiektów instalacji wytwarzania odnawialnej energii oraz 
bionawozów
OJ S 116/2026 18/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Geotrans Eco Hub Sp. z o.o.
Adresse électronique: biuro@geotrans.com.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de l’environnement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Roboty budowlane „zaprojektuj i wybuduj” – w ramach przedsięwzięcia „Budowa nowych 
obiektów instalacji wytwarzania odnawialnej energii oraz bionawozów
Description: Roboty budowlane „zaprojektuj i wybuduj” – w ramach przedsięwzięcia „Budowa 
nowych obiektów instalacji wytwarzania odnawialnej energii oraz bionawozów”. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ
Identifiant de la procédure: ea176264-b5d3-4610-945d-cd4943fbf8ed
Identifiant interne: PU.272.1.1.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71220000 Services de création architecturale, 45200000 
Travaux de construction complète ou partielle et travaux de génie civil, 42000000 Machines 
industrielles, 45350000 Installations mécaniques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Kamień Śląski  
Ville: Kamień Śląski
Code postal: 47-325
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Cette procédure sera relancée
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/420435-2026
mailto:biuro@geotrans.com.pl
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Sources des motifs d'exclusion: Avis, Avis, Avis
Participation à une organisation criminelle: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Praca dzieci i inne formy 
handlu ludźmi: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i pkt 2 ustawy Pzp
Motifs liés à des condamnations pénales: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i g) i pkt 2 ustawy 
Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 
2 ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. e) i pkt 2 ustawy Pzp
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2 ustawy Pzp
Motifs liés à l’insolvabilité, aux conflits d’intérêts ou à une faute professionnelle: dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6
Fraude: dotyczy 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Corruption: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Motifs d’exclusion purement nationaux: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp; dotyczy 
art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (t.j. Dz.U. z 2025r. poz. 514); określone w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Roboty budowlane „zaprojektuj i wybuduj” – w ramach przedsięwzięcia „Budowa nowych 
obiektów instalacji wytwarzania odnawialnej energii oraz bionawozów”
Description: Roboty budowlane „zaprojektuj i wybuduj” – w ramach przedsięwzięcia „Budowa 
nowych obiektów instalacji wytwarzania odnawialnej energii oraz bionawozów”. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 1 do SWZ.
Identifiant interne: PU.272.1.1.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71220000 Services de création architecturale, 45200000 
Travaux de construction complète ou partielle et travaux de génie civil

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Kamień Śląski  
Ville: Kamień Śląski
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Code postal: 47-325
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 30/04/2029
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Zamawiający nie wyznacza warunku w tym zakresie; c)
Sytuacji ekonomicznej lub finansowej – Wykonawca spełni warunek, jeżeli: a)posiada 
ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia w wysokości minimum 25 mln PLN (słownie: dwadzieścia pięć 
milionów złotych) lub równowartość tej kwoty w innej walucie. b)osiągnęli średnioroczne obroty 
na poziomie min. 45 mln złotych za okres ostatnich dwóch lat obrachunkowych, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – za ten okres (na podstawie „Rachunku zysków i strat” 
pozycja „Przychody netto ze sprzedaży produktów, towarów i materiałów” lub „Przychody netto 
ze sprzedaży i zrównane z nimi” c)osiągnęli zysk brutto na koniec każdego roku obrotowego 
na poziomie nie mniejszym niż "0" zł za okres ostatnich dwóch lat obrotowych, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - za ten okres d)na koniec każdego z ostatnich 2 lat 
obrotowych, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy, za ten okres w ujęciu 
rocznym, osiągnął łącznie niżej wymienione wskaźniki finansowe: −wskaźnik płynności 
bieżącej, będący stosunkiem posiadanych aktywów obrotowych do sumy bieżących 
zobowiązań - na poziomie nie mniejszym niż 0,85, −wskaźnik płynności gotówkowej, będący 
stosunkiem posiadanych środków pieniężnych do sumy bieżących zobowiązań - na poziomie 
nie mniejszym niż 0,2, −dodatnie saldo kapitału własnego (Bilans, Pasywa, poz. A wg wzoru 
sprawozdania finansowego stanowiącego Załącznik nr 1 do Ustawy o Rachunkowości). 
Zamawiający zaznacza, iż do wyliczenia wskaźników przyjmie następujące wzory kalkulacji, 
korzystając z zasad prezentacji zgodnych z Ustawą o Rachunkowości dla jednostek innych niż 
banki, zakłady ubezpieczeń i zakłady reasekuracyjne, tj.: a)Wskaźnik płynności bieżącej: 
aktywa obrotowe razem (Bilans, Aktywa, poz. B) zobowiązania krótkoterminowe (Bilans, 
Pasywa, poz. B.I.2 część krótkoterminowa + Bilans, Pasywa, poz. B.I.3 część 
krótkoterminowa + Bilans, Pasywa, poz. B.III + Bilans, Pasywa, poz. B.IV.2 część 
krótkoterminowa) b)Wskźnik płynności gotówkowej: środki pieniężne (Bilans, Aktywa, poz. B. 
III.1.c) zobowiązania krótkoterminowe (Bilans, Pasywa, poz. B.I.2 część krótkoterminowa + 
Bilans, Pasywa, poz. B.I.3 część krótkoterminowa + Bilans, Pasywa, poz. B.III + Bilans, 
Pasywa, poz. B.IV.2 część krótkoterminowa) UWAGA 1! W przypadku, gdy dokumenty 
przedłożone przez Wykonawcę na potwierdzenie spełniania warunków udziału w 
postępowaniu będą wskazywać odpowiednie kwoty w walucie innej niż PLN, zamawiający w 
celu oceny spełnienia wymogów postawionych przez zamawiającego przeliczy podane kwoty 
na PLN według średniego kursu walut Narodowego Banku Polskiego (NBP) obowiązującego 
w dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. W 
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przypadku, gdyby kurs obowiązujący w tym dniu był niedostępny Zamawiający przeliczy 
odpowiednie kwoty według ostatniego dostępnego kursu obowiązującego przed dniem 
publikacji Ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. W toku wypełnienia 
odpowiednich pozycji JEDZ należy wpisać kwoty w walucie obcej oraz w przeliczeniu w ww. 
sposób. UWAGA 2! w przypadku złożenia oferty przez Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia warunek co do zdolności ekonomicznej i finansowej musi 
wykazać: lit. a) i b) – maksymalnie dwóch konsorcjantów łącznie, lit. c) - każdy z 
konsorcjantów, lit. d) – co najmniej jeden z konsorcjantów

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Warunek dotyczący doświadczenia: −warunek dotyczący 
doświadczenia zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada doświadczenie 
polegające na realizacji w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, co najmniej jedno 
zamówienie na roboty budowlane polegające na budowie: −Instalację magazynowania i 
przetwarzania selektywnie zebranych bioodpadów wraz z układem ich higienizacji, np. 
odpadów kuchennych i restauracyjnych, o przepustowości co najmniej 10 000 Mg/rok; 
Jednostkę lub jednostki kogeneracyjne podłączone do sieci biogazu pochodzącego z 
przetwarzania odpadów, o minimalnej mocy elektrycznej 250 kW, wraz z odzyskiem ciepła z 
kogeneracji na cele technologiczne i/lub bytowe, wraz z systemem oczyszczania biogazu 
opartym na złożach węglowych lub innych przygotowany do współpracy z OSD i URE 
(rozliczanie sprzedaży i zakupu e.e. z OZE) −Halę przemysłową o powierzchni min. 1000m2 
do przetwarzania odpadów; −Biogazownię o przepustowości minimum 15 000 Mg/rok; 
−Instalację do kompostowania odpadów o przepustowości minimum 15 000 Mg/rok; −Biofiltr z 
płuczką −Zbiornik na ścieki technologiczne pochodzące z produkcji własnej zakładu o 
pojemności co najmniej 300 m3 i pompownią tych ścieków o przepustowości co najmniej 10 
m3/h Powyższe elementy składowe robót mogły zostać wykonane w ramach jednej lub 
większej ilości inwestycji (kontraktów) z różnymi inwestorami.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Warunek dotyczący potencjału kadrowego zostanie 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował osobami zdolnymi 
do wykonania przedmiotu zamówienia, które w trakcie jego realizacji będą pełnić opisane 
poniżej funkcje, posiadającymi uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi 
we wskazanych specjalnościach (zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Inwestycji i Rozwoju z 
dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U. z 2019r. poz. 831) lub 
odpowiadające im uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej 
obowiązujących przepisów prawa, upoważniające do wykonywania tych samych czynności, do 
których uprawniają dzisiejsze uprawnienia budowlane do projektowania lub kierowania 
robotami budowlanymi w danej specjalności oraz posiadającymi wymagane doświadczenie: a) 
Kierownik Budowy: −posiada uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w 
specjalności konstrukcyjno - budowlanej, bez ograniczeń zgodnie z przepisami ustawy Prawo 
Budowlane lub im odpowiadające, ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na 
podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, lub też którego kwalifikacje zawodowe 
zostały uznane w adekwatnym zakresie zgodnie z ustawą o zasadach uznawania kwalifikacji 
zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej, lub który ma prawo do 
świadczenia usługi transgranicznej w adekwatnym zakresie zgodnie z art. 20a ust. 1 ustawy o 
samorządach zawodowych inżynierów budownictwa −posiada co najmniej pięcioletnie 
doświadczenie w branży konstrukcyjno-budowlanej (liczone od dnia uzyskania uprawnień) 
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−legitymuje się następującym doświadczeniem: w okresie ostatnich 5 lat przed upływem 
terminu składania ofert przez cały okres robót budowlanych, tj. od rozpoczęcia robót do ich 
zakończenia potwierdzonego wydaniem pozwolenia na użytkowanie lub nieprzerwanie przez 
okres co najmniej kolejnych 12 miesięcy pełnił funkcję kierownika budowy lub kierownika robót 
dla minimum jednej roboty budowlanej polegającej na budowie obiektu przemysłowego b) 
Kierownik robót sanitarnych −posiada uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń: cieplnych, wentylacyjnych, 
gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych, bez ograniczeń zgodnie z przepisami ustawy 
Prawo Budowlane lub im odpowiadające, ważne uprawnienia budowlane, które zostały 
wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, lub też którego kwalifikacje 
zawodowe zostały uznane w adekwatnym zakresie zgodnie z ustawą o zasadach uznawania 
kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej, lub który ma 
prawo do świadczenia usługi transgranicznej w adekwatnym zakresie zgodnie z art. 20a ust. 1 
ustawy o samorządach zawodowych inżynierów budownictwa; −posiada co najmniej 
pięcioletnie doświadczenie w branży sanitarnej (liczone od dnia uzyskania uprawnień);
legitymuje się następującym doświadczeniem: w okresie ostatnich 5 lat przed upływem 
terminu składania ofert przez cały okres robót budowlanych tj. od rozpoczęcia robót 
sanitarnych do ich zakończenia potwierdzonego wydaniem pozwolenia na użytkowanie lub 
nieprzerwanie przez okres co najmniej kolejnych 3 miesięcy pełnił funkcję kierownika robót 
sanitarnych na budowie obiektu przemysłowego c) Kierownik robót elektrycznych −posiada 
uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych, bez ograniczeń zgodnie z 
przepisami ustawy Prawo Budowlane lub im odpowiadające, ważne uprawnienia budowlane, 
które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, lub też którego 
kwalifikacje zawodowe zostały uznane w adekwatnym zakresie zgodnie z ustawą o zasadach 
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej, 
lub który ma prawo do świadczenia usługi transgranicznej w adekwatnym zakresie zgodnie z 
art. 20a ust. 1 ustawy o samorządach zawodowych inżynierów budownictwa; −posiada co 
najmniej pięcioletnie doświadczenie w branży elektrycznej (liczone od dnia uzyskania 
uprawnień); −legitymuje się następującym doświadczeniem: w okresie ostatnich 5 lat przed 
upływem terminu składania ofert przez cały okres robót budowlanych tj. od rozpoczęcia robót 
elektrycznych do ich zakończenia potwierdzonego wydaniem pozwolenia na użytkowanie lub 
nieprzerwanie przez okres co najmniej kolejnych 3 miesięcy pełnił funkcję kierownika robót 
elektrycznych na jednej robocie budowlanej polegającej na wykonaniu/rozbudowie stacji 
transformatorowej SN/NN oraz minimum na jednej robocie budowlanej polegającej na 
wykonaniu instalacji jednostki kogeneracji o mocy min. 250 kW (dopuszczalne 2 różne 
inwestycje). d) Projektant branży konstrukcyjno-budowlanej −posiada uprawnienia do 
pełnienia samodzielnych funkcji w budownictwie do projektowania w specjalności 
konstrukcyjno – budowlanej bez ograniczeń lub odpowiadające im ważne uprawnienia 
budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów lub 
którego kwalifikacje zawodowe zostały uznane w adekwatnym zakresie zgodnie z ustawą o 
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii 
Europejskiej, lub który ma prawo do świadczenia usługi transgranicznej w adekwatnym 
zakresie zgodnie z art. 20a ust. 1 ustawy o samorządach zawodowych architektów, inżynierów 
budownictwa oraz urbanistów; −posiada co najmniej pięcioletnie doświadczenie w 
projektowaniu robót w branży konstrukcyjno-budowlanej (liczone od dnia uzyskania 
uprawnień) −legitymuje się następującym doświadczeniem: w okresie ostatnich 5 lat przed 
upływem terminu składania ofert wykonał jako projektant branży konstrukcyjno-budowlanej 
dokumentację projektową w ww. branży dla minimum jednej roboty budowlanej polegającej na 
budowie obiektu przemysłowego;
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Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: e) Projektant branży sanitarnej −posiada uprawnienia do 
pełnienia samodzielnych funkcji w budownictwie do projektowania w specjalności sanitarnej w 
zakresie sieci, instalacji i urządzeń: cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i 
kanalizacyjnych bez ograniczeń lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które 
zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów lub którego kwalifikacje 
zawodowe zostały uznane w adekwatnym zakresie zgodnie z ustawą o zasadach uznawania 
kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej, lub który ma 
prawo do świadczenia usługi transgranicznej w adekwatnym zakresie zgodnie z art. 20a ust. 1 
ustawy o samorządach zawodowych architektów, inżynierów budownictwa oraz urbanistów 
−posiada minimum pięcioletnie doświadczenie w projektowaniu jako projektant specjalności 
sanitarnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń: cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, 
wodociągowych i kanalizacyjnych bez ograniczeń (liczone od dnia uzyskania uprawnień) 
−legitymuje się następującym doświadczeniem: w okresie ostatnich 5 lat przed upływem 
terminu składania ofert wykonał jako projektant branży specjalności sanitarnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń: cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i 
kanalizacyjnych - co najmniej jedną dokumentację projektową budowy obiektu przemysłowego 
f) Projektant branży elektrycznej −posiada uprawnienia do pełnienia samodzielnych funkcji w 
budownictwie do projektowania w zakresie sieci, instalacji i urządzeń: elektrycznych i 
elektroenergetycznych bez ograniczeń lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, 
które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów lub którego 
kwalifikacje zawodowe zostały uznane w adekwatnym zakresie zgodnie z ustawą o zasadach 
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej, 
lub który ma prawo do świadczenia usługi transgranicznej w adekwatnym zakresie zgodnie z 
art. 20a ust. 1 ustawy o samorządach zawodowych architektów, inżynierów budownictwa oraz 
urbanistów −posiada minimum pięcioletnie doświadczenie w projektowaniu jako projektant w 
zakresie sieci, instalacji i urządzeń: elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczeń 
(liczone od dnia uzyskania uprawnień) −legitymuje się następującym doświadczeniem: w 
okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert wykonał jako projektant w 
zakresie sieci, instalacji i urządzeń: elektrycznych i elektroenergetycznych - co najmniej jedną 
dokumentację projektową budowy obiektu przemysłowego. g) Kierownik robót 
technologicznych −posiada wykształcenie wyższe techniczne; −legitymuje się następującym 
doświadczeniem: przez cały okres robót technologicznych pełnił funkcję kierownika montażu i 
rozruchu minimum jednej instalacji do biologicznego przetwarzania odpadów komunalnych (w 
warunkach tlenowych lub beztlenowych) o wydajności przerobowej nie mniejszej niż 15.000 
Mg odpadów rocznie h) Projektant technologii fermentacji −posiada wykształcenie wyższe 
techniczne; −legitymuje się następującym doświadczeniem: autor lub współautor co najmniej 1 
projektu technologicznego dotyczącego budowy instalacji fermentacji metanowej o wydajności 
min. 15 000 Mg/rok, na podstawie której to dokumentacji została zrealizowana inwestycja 
(przez autora lub współautora rozumie się osobę widniejącą w wykazie osób figurujących w 
dokumentacji projektowej). *Przez ww. uprawnienia budowlane Zamawiający rozumie 
uprawnienia budowlane, o których mowa w ustawie z dnia 7 lipca 1994 roku Prawo budowlane 
(tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 ze zm.) lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane 
wydane na podstawie uprzednio obowiązujących przepisów prawa, Zamawiający uzna 
również wymagane uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi nabyte w 
innych niż Rzeczpospolita Polska państwach członkowskich Unii Europejskiej, państwach 
członkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - stronach umowy o 
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Europejskim Obszarze Gospodarczym, Konfederacji Szwajcarskiej, na zasadach określonych 
w ustawie z dnia 22.12.2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w 
państwach członkowskich Unii Europejskiej (tj. Dz. U. z 2023 r. poz. 334 ze zm.).

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena oferty brutto- CE waga 60%
Description: CE= (Najniższa cena oferty brutto wśród wszystkich złożonych ofert 
podlegających ocenie / Cena brutto sprawdzanej oferty)*60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Zastosowanie hydromechanicznego przygotowania wsadu - HM waga: 20%
Description: HM= (zaoferowanie hydromechanicznej linii przetwarzania odpadów = 1) *20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Aspekty środowiskowe -AS; waga: 10%
Description: Liczba punktów w kryterium - Aspekty środowiskowe zostanie przyznany 
następująco: Spełnia (TAK) – 10 pkt Nie spełnia (NIE) – 0 pkt
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Doświadczenie Technologa kompostowni i fermentacji – D; waga: 10%
Description: D= (liczba punktów w kryterium doświadczenie Technologa kompostowni i 
fermentacji wyznaczonych do realizacji zamówienia wskazanego w sprawdzanej ofercie / 
Największa suma punktów przyznanych ofercie w tym kryterium spośród wszystkich złożonych 
ofert) *10; Maksymalna ilość punktowanych zadań zrealizowanych przez Projektantów i 
technologów to 10

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 15/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 15/07/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Zasady, terminy oraz 
sposób korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy Działu IX PZP 
– Środki ochrony prawnej (art. 505 - 590 PZP). 2. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX PZP. 3. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy 
czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; c) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy, mimo że 
zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa KIO. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej lub w postaci 
elektronicznej, w tym na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 
ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych (tj. Dz.U. z 2026 r. poz. 3 
ze zm.), albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed 
upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego 
treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z 
treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio 
odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt a). 6. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone wyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Geotrans Eco Hub Sp. z o.
o.
Organisation qui traite les offres: Geotrans Eco Hub Sp. z o.o.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Geotrans Eco Hub Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: NIP: 8971892264
Numéro d’enregistrement: REGON: 389049306
Adresse postale: ul. Zwycięska 20A, lok. 303
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Ville: Wrocław
Code postal: 53-033
Subdivision pays (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Pays: Pologne
Adresse électronique: biuro@geotrans.com.pl
Téléphone: 48 572 916 776
Adresse internet: www.geotransecohub.com.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: Postępu 21a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587702
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
e55c4d2b-44c3-4b46-ace4-37e71941eae6-02
Principale raison du changement
: 
Correction par l’acheteur

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 1474f4ba-432e-4bbd-b7fd-c60173a3ad53  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 17/06/2026 14:26:57 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 420435-2026
Numéro de publication au JO S: 116/2026
Date de publication: 18/06/2026

mailto:biuro@geotrans.com.pl
http://www.geotransecohub.com.pl
mailto:uzp@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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